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o/ yxazanus 3a HCODXOMMOCT  OT MOJIMUCHCKH  KOHBOIT  #JI MCAHI[HHCKO
l|36!|)0[1C1|V|C H CHLOTBCTHHTC JUHUIIH @I HA CIYXHTCHITC

2. Ha sjrenonere Ha KouBsos me 61-}'(&11' TIPC/IOCTABCHIE OT BIACTHTC 11d 3aMoncHara
ALpxana OBRCKUCHIN 34 BAI3AHC HA HCiTNa TCPHTOPHA

Ynen 12

B cnyuait va npuemanre na Hakos OT MONGHTE, NPEABHACHI B TMPEAXOAHHUTE rIaBH,
monemara JIorosapaia cTpana noema BCHUKI PA3XOAH, OTHACALH C¢ B0 JHLETO 0BeKT Ha
monbara 32 0OPATHO NPHEMAHE, BKIIOYHTENHO PAIXOAMTC NO KOHBOMPAHETO H Te3H no
€BEHTYANHOTO My BPBIIAHC.

TAABA Y

3akmounrennu paznopeabn

Yaen 13
1. Jleere [lorosapsian CTpaHH MPOBEXAAT B3aHMILM KOHCYNTAUMy, B cayuaii na

HEOBXOIHMMOCT, 33 NPABHITHOTO NPUAAraHE Ha pasnopenbure Ha HacTosulata Croroada.

2. Monb6ara 3a KOHCYATALKIf Ce H3NPaALLA MO AHNIOMATHYECKH KaHal

Yaen 14

HorosapsuiTe CTpasi Ce YBCAOMABAT MO AMMAOMATHHCCKH MBT 1t NPemn
BJIH32HETO B CHiTa Ha Tasn Cnoroaba 3a:

- ICTHUIATA, KOWTO MOrarT Ja 6'bHaT iinon3sanu 3a 06pﬂTHO OPHCMAHE It TPAH3HTHO
TpEMHIIABAHE HA HYKAECCTPAHHY IPAXKAGHH,

- UCHTPANHHUTE I MECTHM BIIACTH, KOMIICTEHTHH 32 NPHABIOKBAHETO Ha MONBaTa 3a
o6paTro npiemate.

Ynen 1S

1. Pasnopenbure a nactosuara Cnoronfa He 3acsrar 3anbkennsTa 3a o6paTHo
TPHEMAHEC WITH TPAH3HTHO NPEMIHHABAHC HA YYKRCCTPAHHH [PAXKAAHIM, IPON3THYAIUH 3a
IIOI'OBBP)‘(U(MTC CTpain oT ApYTH MCXKAYHAPOAHH AOTrOBOPCHOCTH.

2. Pasnopenbutc ma wacromwata Criorofa He OrpaHH4RBaT NPHRAraHeto Ha
pasnopenGire Ha Xenesckara koHseHuns ot 28.07.195] rox. 3a cratyta Ha GexaHumre, u
HEHHUTE H3MCHER NS, cbrnacHo [TpoTokona ot Hio Mopk ot 31.01.1967 roa.

3. Pasnopenbute wa mactoswara Crioronba we orpamuuasat NpHIAraHeTo Ha
pasnopendute Ha noanucannte ot JlorosapaiuHTe CTpaHH CHOPa3yMEHA 32 3aWNTa Ha
npaBara #a 4opeka.

Yaen 16

1. Hac—romuaTa CHOFOH6R BAN3a 8 CHJIA OT AaTata Ha HOCHCAHOTO IHHCMCHO
H3scCTABaANC 110 AHTUIOMATHYCCKIT NBT, C KOCTO efHara 1(0!‘0!}1‘[’5{[!(3 crpana HIH‘I)OpMHpZ{
Apyrata  3a

NPHKMONBANCTO  ua  GOPMANNOCTINIG,  HANOKCHI  OT  BHTPIILNITS
KOHCTHTYIHORIH W 32KOHOBH HOPMIL.
2. Beska npomsina 1o nactosmara CloroaB ce wisipunm 1o BIANMI0 Chinacie
Mexkay nscre Jlorosapsins crpaiie i sna dopMara na nacrosmaa Crioroaba

3. Besika JoroBapsiia CTpana MoOXe BPEMCHHO [a CIipe NpuiiaraHeTo Ha
nacroswaTa Croronfa, HABAHO WIH HaCTHYHO, NO NPHYHHH, CBBP3AHH € HAUMOHANHATA
CHIYHOCT, ODIMCCTBEHHMA PEl M 3PABe MM C MEXAYHAPOAHHTC OTHOLWICHWS, KATO 32
CIMpAHETO YBENOMABA He3abanHo aApyraTa Jlorosapsiua CTpaHa o AMTIOMATHHECKH NBT.

4. Hactoawara Cnoroada ce CkNiousa 32 HEONPEALCcH CPOK H 0cTana B ciyia o 90
nHM cnien AaTara, Ha KOATO eiHaTta Jloropapslua CTpaHa ¢ yneloMHNa Apyrara B MHCMCH
BHI M TIO AWMIOMATHYECKHM MbT 33 HAMEPEHMETO CH 1a NPEKPaTH AEHCTBMETO Ha
Cnoropnbarta.

3a TOPHOTO, YMTBAHOMOWEHWTE TMNA NOANHKCBAT NO-A01y HacTOoAWATa Cnoron6a.

Hsrorseno B [)095“"‘ ......... Ha .20 /O .. Xunsjga ACBETCTOTHH JEBETACCCT
CeaMa roaMHA, B ABA €K3EMIUIAPA, HA GbArapcky M Ha MOPTYrajiCKH €3HK, KaTO M ABaTa
TEKCTA UMAT C/IHAKBA CHAA.

3a Hpasureacrasoro 3a [papsy

CTBOTO
na IM:\ penyGania . ua Perfyoimixa 8

t
d)pauk:mulco Cci‘uuéu na Koma Hagexaa Muxaiisios;
MuHHUCTBD Ha BBHILHJTE paboTi

JeprkaBeH cekpeTap no esponefickuTe BbIpocH

Decreto n.° 7/98
de 18 de Fevereiro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 197.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo Unico

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica
Portuguesa e o Governo da Republica da Bulgéria sobre

Supressdo de Vistos para Titulares de Passaportes
Diplomaticos, assinado em Séfia em 20 de Outubro de
1997, cujas versfes em portugués e bulgaro seguem em
anexo ao presente decreto, dele fazendo parte inte-
grante.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 8
de Janeiro de 1998. — Jaime José Matos da
Gama — Jaime José Matos da Gama — Jorge Paulo
Sacadura Almeida Coelho.

Assinado em 26 de Janeiro de 1998.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 2 de Fevereiro de 1998.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E O
GOVERNO DA REPUBLICA DA BULGARIA SOBRE SUPRESSAO
DE VISTOS PARA TITULARES DE PASSAPORTES DIPLOMA-
TICOS.

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo
da Republica da Bulgéria, adiante designados «Partes
Contratantes»:

Desejando promover o desenvolvimento de rela-
¢cBes amistosas e de cooperacdo entre as duas
Partes Contratantes; e

A fim de facilitar a circulacdo dos seus cidaddos
nacionais titulares de passaporte diploméatico;

acordam nos termos seguintes:

Artigo 1.°

1 — Os cidaddos nacionais portugueses titulares de
passaporte diplomatico portugués valido podem entrar
e permanecer no territério da Republica da Bulgaria
sem necessidade de visto por um periodo néo superior
a 90 dias por semestre.

2 — Os cidadaos nacionais bulgaros titulares de pas-
saporte diplomatico bulgaro valido podem entrar e per-
manecer no territério da Repuablica Portuguesa sem
necessidade de visto por um periodo ndo superior a
90 dias por semestre.

3 — Quando os cidaddos nacionais da Republica da
Bulgéaria entrem no territério de um ou vérios Estados
Partes na Convencéo de Aplicacdo do Acordo de Schen-
gen, datado de 19 de Junho de 1990, a estada de 90
dias comeca a contar a partir da data de passagem da
fronteira externa que delimita o espaco de livre circu-
lacdo constituido por estes Estados.

4 — Por «passaporte valido» entende-se, para efeitos
do presente Acordo, o passaporte que, no momento
da entrada do seu titular no territério das Partes Con-
tratantes, tem ainda, pelo menos, mais trés meses de
duracéo.

Artigo 2.°

1 — Os cidaddos nacionais portugueses titulares de
passaporte diplomatico portugués valido nomeados para
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prestar servico na missao diplomética portuguesa na
Republica da Bulgaria ou em organizagdes internacio-
nais sediadas na Repulblica da Bulgaria podem, sem
visto, entrar e permanecer em territério balgaro durante
o periodo da sua misséo.

2 — Os cidaddos nacionais bulgaros titulares de pas-
saporte diplomatico bulgaro valido nomeados para pres-
tar servico na missdo diplomatica bulgara na Republica
Portuguesa ou em organizac¢des internacionais sediadas
na Republica Portuguesa podem, sem visto, entrar e
permanecer em territério portugués durante o periodo
da sua missao.

3 — As facilidades atribuidas nos paréagrafos 1 e 2
deste artigo aos cidaddos nacionais das Partes Contra-
tantes estendem-se pelo periodo da missdo aos membros
das respectivas familias, desde que estes sejam titulares
de passaporte diplomatico valido.

4 — Para os fins constantes dos nimeros anteriores,
cada Parte Contratante deve informar a outra da che-
gada dos titulares de passaporte diplomatico designados
para prestar servi¢co na missdo diplomatica ou em orga-
nizagdes internacionais sediadas no territdrio das Partes
Contratantes e dos membros da familia que os acom-
panham, por meio de nota verbal, antes da data da sua
entrada no territério da outra Parte Contratante.

Artigo 3.°

As isengdes previstas nos artigos 1.° e 2.° ndo excluem
a obrigacdo de vistos de trabalho, estudo ou residéncia,
sempre que tal seja exigido pela legislacdo interna das
Partes Contratantes.

Artigo 4.°

1 — A isencdo de visto ndo exclui a observancia da
legislacéo interna das Partes Contratantes pelos titulares
dos passaportes abrangidos por este Acordo.

2 — O presente Acordo ndo exclui o exercicio do
direito pelas autoridades competentes de cada Parte
Contratante de recusar a entrada ou permanéncia de
pessoas cuja presenca no seu territorio seja considerada
indesejavel.

Artigo 5.°

Os cidaddos nacionais de cada uma das Partes Con-
tratantes apenas poderdo entrar e sair do territério da
outra Parte Contratante pelos pontos de passagem devi-
damente assinalados para a circulacdo internacional de
pessoas.

Artigo 6.°

Antes da entrada em vigor do presente Acordo, as
Partes Contratantes trocardo entre si espécimes de pas-
saportes diplomaticos em circulagéo e, sempre que uma
das Partes Contratantes introduzir modificacBes naque-
les, devera enviar a outra, 30 dias antes da entrada em
circulacao, os espécimes correspondentes.

Artigo 7.°

1 — Cada uma das Partes Contratantes podera tem-
porariamente suspender, total ou parcialmente, a apli-
cacdo das disposi¢bes do presente Acordo por razdes
de ordem ou saude publicas, seguranga nacional ou rela-
¢des internacionais.

2 — A suspensdo deverd ser comunicada imediata-
mente a outra Parte Contratante por via diplomaética.

Artigo 8.°

A modificacdo do presente Acordo é admitida por
mutuo consentimento das Partes Contratantes, devendo
ficar estabelecida a data da entrada em vigor das dis-
posi¢des modificadas.

Artigo 9.°

O presente Acordo é concluido por um periodo inde-
terminado, permanecendo em vigor até 60 dias apds
a data na qual uma das Partes Contratantes tenha noti-
ficado, por escrito, a outra, através dos canais diplo-
maticos, da sua intencdo de o denunciar.

Artigo 10.°

O presente Acordo entrard em vigor 30 dias apos
a data da udltima das notas através da qual cada uma
das Partes Contratantes informa a outra de que se
encontram concluidas as formalidades constitucionais
e legais necessarias.

Em fé de que os plenipotenciarios abaixo assinados
apdem as suas assinaturas no final do presente Acordo.

Feito em Sofia em 20 de Outubro de 1997, em dois
exemplares, em portugués e bulgaro, fazendo ambos os
textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

Francisco Seixas da Costa, Secretario de
Estado dos Assuntos Europeus.

Pelo Governo da Republica da Bulgaria:

Nadezhda Mihailova, Ministra dos Negdcios
Estrangeiros.

MEKAY
fpasureacteoro na Topryranckara penybianka
H
IpasutenctBoro va Peny6inka Brarapus
3a
NPEMAXBAHC HA BUIMTE 32 NPUTEKATCTHTC
Ha AMIUIOMATHYECKH MACNOPTH

Tpasurencrsoro Ha Iopryranckara penyGauka u [lpasitencrsoro Ha Penybnika
Buairapus, HapUuaHt [O-HaTaTbk "Jlorosapsiuy cTpaun’,

BOJEHH OT XENAHHETO a8 Pa3BUBAT OTHOUICHHS HA TIPUATENCTBO H CBTPYAHHYECTBO
mexay asere Crpans 1

3a ga obfekvaT [BMXKCHHMETO Ha CBOMTEC TPAX/AHH, MpHTEXaTenw Ha
RUIIOMATHYECKY NACTIOPTH,

ce Cropa3yMsxa 3a CIeAHOTO:

Ynen 1

1. Tlopryrancknte  rpaxaadH,  NPHTCKABAWMK  BATHAHN  [OPTYrancku
JMMNIOMATHYCCKH TTRCIOPTH, MOTAT & BAH3AT W npeGuBaBaT Ha TepHTopHAaTa Ha Penybaika
Bbuarapus 6e3 Hyaa OT Bi3a 3@ CPOK HE TO-Ib/Tbl OT AEBETAECET AHH 33 WECTMECEHHE.

2. Ebnrapcmrre rpaxaaHd, n[pHTCKaBauH BAHIHH G‘bnrapcm JAHMNIOMATHYECKH
MacropTH, MOraT A2 BAM3aT M NpeliBaBAT Ha Teputopuata Ha [lopryranckata pemybmika
Ges HY>Xa OT Bi{3a 32 CPOK HE NO-AbNILr OT JeBeTaeCEeT JHH 3a LICCTMeECe e,

3. Korato rpaxpauute Ha Penybnuka Buirapus siH3aT Ha TEPHTOPUATA HA €(HA 1AH
noseye IbpxasH - crpati no Konsenuwsra 3a npuarane sa Hleurenckoto cnopasymenie
ot 19. 06. 1990 r., nepuomsT OT AeBETAECET QHM 3aNO4YBa A3 TE4Ye OT MOMEHTA Ha
npeMHHABaHe Ha BbHWHATA [PaHMUA, KOATO ONpENeNa NPOCTPAHCTBOTO 3a chobonHo
npeMKHABAHE, PHETO OT TC3H ABLPKABH.

4. Mon "sanuack nacropt” 3a uenre Ha HacTosamoTo Crnopasymeitne ce pasbipa
nacnopt, KOITO B MOMECHTa Ha BAH3AHCTO Ha ApUTEXATCAA MY Ha TCPHTOpPHATA HA
Jlorosapsiusrre CTpati HMa TOHE OLIC TPH MECCHLA BATHAIOCT.

Taen 2

i Hopryranckute
JHILIOMATHYCCKH nacrnioprn,

rpaxaaty, npuTeHABAINK Basinn
HAZHAICHS Karo Cly®RHTCI B

NOPTYIaNCKi
HOPTYIRICKOTO
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AunnoMarisiecko  npescramrienctso 8 PenyGmitka Buarapns Ui B MOKAYHRPOJU
OpraHu3auiH CbC COTATHWE B Perybnnka Bouarapus, morat aa Bausar u npebusasar 6e3
BK3a HA ObArapcKa TEPHTOPHA 34 MEPHOAA HA MUCHSTA CH.

2. anrapcmﬂe rpaxAaHH, MPUTEKABAWMK BANUAHU 61>nrapcm1 AHIIOMAaTHYECKH
11aCMNOPTH, Ha3Ha4Y€HH KaTo CHY)KHTCJ]H B 6Lnrapc1<0'ro AHIUIOMATHHECKC NPEACTABHTENCTBO
s [lopryrasckara pemybnnka WNM B MEXQYHapOAHM OPraHM3aLMM CbC Cefanuue B
Iopryranckara penybnika, morar ma enusat u npebusasar Ge3 Bu3a Ha mopTyrancka
TEpUTOPHS 33 MEPHONIA HA MHCHATA CH.

3. ObnexuennsTa, fageHH Ha rpaxnanute Ha Jlorosapsugprre crpann B T.T.1 1 2 Ha
TO3H UNEH, C& OTHACAT 33 NEPHONA Ha MHCHATA M 32 YJIEHOBETE HA CbOTBETHHTE CEMEIICTBa,
aKO ChIUIUTE MPHTEKABAT BANUAHU AUMIOMETH4ECKH NACTIOPTH.

4. 3a uenuTe HA NPEAXONHUTE TOUKH, BCska JlOroBapsila CTpaHa TpABBA 12 YBEIOMH
¢ Bepbanna xora apyrata JIorosapsiiMa CTpaHa 3a MPMCTUrAHETO HA MPUTEXATeNnH Ha
AMNNOMATHYECKH MACTOPTH, HA3HAYEHH KATO CNYXKUTEAH 8  OUIIOMATHYECKOTO
[IPeACTaBUTENCTBO MK MEXAYHAPOAHH OPraHW3aLMH CbC CENANMUIE HA TCPUTOPHATA Ha
apyrara Jlorosapsiua CTpada, ¥ 3a NPHAPYXABALIKMTE M YNCHOBE HAa TEXHHTE CemeicTsa
fIpeH 1aTaTa Ha BAM3AHETO UM HA TEPHTOPUATA Ha npyrata Jlorosapsima cTpaHa

Yaen 3

ObnekuennsTa, npeasiaeHH B wieHose | H 2, He M3KNIOYBAT 3aABKHTENHOCTTA HA
BH3WTE 3a paboTa, yueHue i MOCTOAHHO npebusasaue B Cy4$anTe, KOraTO BbTPEMIHOTO
3aKOHOJATENCTBO HA BCAKA e1Ha OT JloroBapAwMTe CTPaHH ro H3UCKBa.

Yneu 4

1. OcBoGOXI2BAHETO OT BH3a HE M3KIOYBA CMA3BAHETO HA BBTPELUHOTO
33KOHOAATENCTBO HA JIOTOBAPALIMTE CTPaHH OT CTPaHa Ha APHTEXATENHMTE HA MACTIOPTH,
ofxsanaty ot Tosa CriopasymeHue.

2. Hacrosunoto Cnopasymedie He H3KiI04Ba yNpaxHABAHETO HA NPAaBOTO OT CTpaHa
Ha KOMMETEHTHHTE OPrann Wa Bcaka JlOropapaila CTpaHa Na OTKAXAT BAM3AHETO MIH
npefHBaBaHETO HA JIMLA, YHETO MPUCHCTBHE Ha TEPUTOPHSATA H CE CHHMTA 33 HEXENATENHO.

Yneu S

rpa)KlIaHHTC Ha BCAKA €/1HA OT ﬂoroaapﬂmme CTpaHH MOTaT Aa BAH3AT H U3au3aT OT
TepuTopuaTa Ha apyrata Jlorosapsuwla CTpaHa camo npe3 nykkrosere, ofo3HaucHu 3a
MCXKAYHAPOAHO BJH3ANE I H3TH3AHE HA MPAKAAHH.

Ynen 6

anﬂM RAKU3AHCTO B Cit1a HA HACTOSINCTO Cuopmymcnuc HOI‘OHBPHI][I!TC CTpay CH
paMenar QGPH'KHM Ha ucﬁcruynauunc JONOMATHYCCKH NACHOPTH M, BUHATH KOrato ¢aua
or /loronapﬂuurrc CTpatiit M3IBHLPUIH NPOMCHIt B TAX, T4 'l'pﬂ6“ﬂ JIa M3NPATH ChOTRCTIHHTC
06]’)&3”" Ha jipyraTa [loronapmua CTpaHa TPIACCET JIHI [IPCAY BANZAHCTO UM B oﬁpbmcmvc

Ynen 7

1. Besika HOFOBHPHLLKQ CTpaHa MOXE€ BPEMEHHO Ja Cnpe, HANBAHO Ml Y4CTHYHO,
[pHIAraHeTo Ha pasnopenbute Ha Hacrosauoto CropasyMesue no MPHYMHH, CBBP3EHH C
OGUICCI‘BCHHSI Pea ¥ 3paBe, HAMOHAIHATA CHIYPHOCT MU MEXAYHAPOAHHTC OTHOLUEHHUA.

2. BpemeHHoTO crmpaHe TpaGBa ga Owme cpoblieHo HesabaBHO Ha Apyrata
JloroBapswa Crpaua no AMILIOMATHHECKH ITT.

Yneu 8

Ipomenu no nactosainoro Cnopasymenue ce ZONYCKAT 1O B3aHMHO ChIAACHME Ha
ﬂoronapnmme CTpaHH, Karo C€ NOoCO4YBa AAaTaTa H& BJIM3aHE B CiNa HA [POMEHEHHTE
pabnopentn.

Ynen 9

Hacrosworo CnOp&ByMCHHE €€ CKJII0YBA 33 HEOMPEACNCH CPOK, KaTO OCTasa B cuna
AOC LIECTHECET AHH OT Aarara, Ha KOATO €JHa OT I[oroaapﬂuune CTpaHH € YBeAOMHIZ
Apyrara nuCMeHo o AUIIIOMAaTHYECKH LT 32 HAMEPEHHETO CH ia ro TNIPEKpaTH.

Yaen 10

Hacm;uuo-ro Cnopaaymenue BJIH3a B CHNIA TPHACCCT OHW Cjiel 1aTaTa Ha MocneaHara
HOTa, C KOATO efHaTa /Ioroaapnuxa CTpaHa . u3BECTABA Apyrara, 4Ye ca M3MLIAHEHH
HCOGXOHHMMTC KOHCTHUTYLIMOHHH H 3aKOHOBH (t)OpMaJlHOCI"H,

)
CxcraBeHo B Cogpeer na <9.10.199%, OBa OPHIMHANTHH eK3EMIIApa, Ha

6‘bnrapcm Y NOPTYTANICKH €3HK, KaTO H ABATa TEKCTa MMaT €4HaKBa CHJIa.

3a IIpasutencreoro 3a Ipasureacrsoro
ua Pefjypihixa b n

Ha l'l:{r\yr:lia penyGanxa %

Opauc!simxo Cciﬁn&u na Kouga
Nbpxasen CCKpeTap ro esponefickiTe BbIPOCH

Y o
Hanexna Muxaiingsa
Mausincrsp na svuufuuTe paborit

Aviso n.° 45/98

Por ordem superior se torna publico que, em 9 e
18 de Dezembro de 1997, foram remetidas notas, res-
pectivamente pelo Ministério das Relagbes Exteriores
chileno e pelo Ministério dos Negécios Estrangeiros por-
tugués, em que se comunica terem sido cumpridas as
formalidades requeridas pelos ordenamentos juridicos
de ambos os paises para a aprova¢do do Acordo, por
troca de notas, entre a Republica Portuguesa e a Repu-
blica do Chile para que os Familiares Dependentes dos
Funcionarios Diplomaticos, Consulares, Administrati-
vos e Técnicos das Missdes Diplomaticas e Consulares
Portuguesas e Chilenas Possam Desenvolver Trabalhos
Remunerados no Regime de Reciprocidade, concluido
em Lisboa, em 21 de Junho de 1995.

O presente Acordo foi aprovado pelo Decreto
n.° 22/97, publicado no Diario da Republica, 1.2 série-A,
n.° 111, de 14 de Maio de 1997.

Em conformidade com o disposto no seu artigo 10.°,
o Acordo entrou em vigor em 18 de Dezembro de 1997.

Direccdo-Geral das RelacOes Bilaterais, 26 de Janeiro
de 1998. — O Director-Geral, Jodo Manuel Guerra
Salgueiro.

Aviso n.° 46/98

Por ordem superior se torna publico que, em 19 de
Junho de 1996 e em 6 de Janeiro de 1998, foram emitidas
notas, respectivamente pela Republica Checa e por Por-
tugal, em que se comunica ter sido aprovado o Acordo
de Cooperacdo Mutua entre o Ministério da Defesa
Nacional da Republica Portuguesa e o Ministério da
Defesa da Republica Checa, assinado em Praga em 26
de Abril de 1996, e cumpridas as respectivas forma-
lidades constitucionais internas.

Por parte de Portugal o Acordo foi aprovado pela
Resolu¢do da Assembleia da Republica n.° 37/97 e rati-
ficado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 36/97, publicados no Diario da Republica, 1.2 série-A,
n.° 127, de 3 de Junho de 1997.

Nos termos do n.° 1 do artigo 8.° da citada Resolugdo
n.° 37/97, o Acordo entrou em vigor em 6 de Janeiro
de 1998.

Direc¢do-Geral das Relagdes Bilaterais, 27 de Janeiro
de 1998. — O Director-Geral, Jodo Manuel Guerra
Salgueiro.

MINISTERIO DAS FINANCAS
Decreto-Lei n.° 33/98

de 18 de Fevereiro

O Decreto-Lei n.° 333/81, de 7 de Dezembro, que
define os Estatutos da Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, E. P., determina no n.° 4 do seu artigo 45.°
que a empresa deverd criar uma provisao para apo-
sentacdo do seu pessoal.

Esta situacéo legal encontra-se hoje manifestamente
desactualizada face a possibilidade de transferéncia
desta responsabilidade para um fundo de pensdes, que
permite ndo s6 uma gestao financeira mais profissio-
nalizada de activos financeiros importantes como o
aumento significativo da sua rentabilidade, ao mesmo
tempo que tornara possivel ampliar o conjunto de rega-
lias sociais a conceder aos trabalhadores da empresa
e reduzir os custos com o processamento e o controlo
administrativo das pensoes.



